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AVIS IMPORTANT AUX SOUMISSIONNAIRES
Dépot direct

Le gouvernement du Canada est passé du paiement par cheque au dép6t direct, un virement de fonds
électronique dans votre compte bancaire. Les nouveaux fournisseurs a qui on attribue un contrat seront
tenus de remplir un formulaire de dépdt direct pour s’inscrire auprés de ’Agence Parcs Canada pour
recevoir un paiement.

Des informations complémentaires sur cette initiative du gouvernement du Canada sont disponibles a:
http://www.depotdirect.gc.ca
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PARTIE 1 — RENSEIGNEMENTS GENERAUX

1.1 Introduction

La demande d'offre a commandes (DOC) contient sept parties, ainsi que des pieces jointes et des
annexes, et elle est divisée comme suit :

Partie 1 Renseignements généraux : renferme une description générale du besoin;

Partie 2 Instructions a l'intention des offrants : renferme les instructions relatives aux clauses et
conditions de la DOC;

Partie 3 Instructions pour la préparation des offres : donne aux offrants les instructions pour
préparer leur offre afin de répondre aux critéres d'évaluation spécifiés;

Partie 4 Procédures d'évaluation et méthode de sélection : décrit la fagon selon laquelle se
déroulera I'évaluation, les critéres d'évaluation auxquels on doit répondre, ainsi que la
méthode de sélection;

Partie 5 Attestations et renseignements supplémentaires : comprend les attestations et les
renseignements supplémentaires a fournir;

Partie 6 Exigences relatives a la sécurité, exigences financiéres et d’assurances : comprend des
exigences particuliéres auxquelles les offrants doivent répondre; et

Partie 7 7A, Offre a commandes, et 7B, Clauses du contrat subséquent :

7A, contient I'offre a commandes incluant I'offre de I'offrant et les clauses et conditions
applicables;

7B, contient les clauses et les conditions qui s'appliqueront a tout contrat résultant d'une
commande subséquente a I'offre a commandes.

Les annexes comprennent le besoin, la base de paiement et toute autre annexe.
1.2 Sommaire

Parcs Canada se propose d’établir une offre & commandes individuelle et régionale (OCIR) pour la
fourniture et la livraison de gaz de pétrole liquéfié (propane) et de réservoirs de propane loués a
divers endroits dans le parc national Fundy au Nouveau-Brunswick. L’offre a commandes
subséquente sera en vigueur de la date d’attribution au 31 ao(t 2021, et elle comportera une option
de prolongation de la durée pour une période supplémentaire de deux ans, du 1°" septembre 2021 au
31 ao(it 2023. La livraison, FAB (destination) prépayée et facturée, devra étre effectuée aux sites
indiqués dans la commande subséquente a I'offre a commandes.

La limite des commandes est de 24 500 $ (TVH comprise). La valeur totale de cette offre &
commandes ne doit pas dépasser 500 000 $ (TVH comprise).

1.2.1 Le besoin est assujetti aux dispositions de I’Accord de libre-échange canadien (ALEC) et de
I'Accord de libre-échange nord-américain (ALENA).
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1.3 Exigences relatives a la sécurité

La demande de soumission ne comporte aucune exigence relative a la sécurité.

1.4 Compte rendu

Les offrants peuvent demander un compte rendu des résultats du processus de demande d'offres a
commandes. Les offrants devraient en faire la demande au responsable de I'offre a commandes dans les

15 jours ouvrables, suivant la réception des résultats du processus de demande d'offres a commandes.
Le compte rendu peut étre fourni par écrit, par téléphone ou en personne.

PARTIE 2 — INSTRUCTIONS A L'INTENTION DES OFFRANTS

2.1 Instructions, clauses et conditions uniformisées

Toutes les instructions, clauses et conditions identifiées dans la demande d'offres & commandes (DOC)
par un numéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées
d'achat (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-
uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

Les offrants qui présentent une offre s'engagent a respecter les instructions, les clauses et les conditions
de la DOC et acceptent les clauses et les conditions de I'offre & commandes et du ou des contrats
subséquents.

Le document 2006 (2019-03-04), Instructions uniformisées - demande d'offres & commandes - biens ou
services - besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi a la DOC et en font partie intégrante.

2.2 Présentation des offres

Les offres doivent étre présentées uniqguement au Module de réception des soumissions de ’Agence
Parcs Canada (APC) au plus tard a la date, a I'neure et a I'endroit indiqués dans la DOC.

Les offres regues par télécopieur seront acceptées comme officielles. Transmettre votre soumission par
télécopieur au 1-877-558-2349.

2.3 Demandes de renseignements —demande d'offres a commandes

Toutes les demandes de renseignements doivent étre présentées par écrit au responsable de l'offre a
commandes au moins cing (5) jours civils avant la date de cléture de la demande d'offres a commandes
(DOC). Pour ce qui est des demandes de renseignements recues apres ce délai, il est possible qu'on ne
puisse pas y répondre.

Les offrants devraient citer le plus fidelement possible le numéro de l'article de la DOC auquel se
rapporte la question et prendre soin d’énoncer chaque question de maniéere suffisamment détaillée pour
gue le Canada puisse y répondre avec exactitude. Les demandes de renseignements techniques qui ont
un caractére « exclusif » doivent porter clairement la mention « exclusif » vis-a-vis de chaque article
pertinent. Les éléments portant la mention « exclusif » feront I'objet d'une discrétion absolue, sauf dans
les cas ou le Canada considére que la demande de renseignements n’a pas un caractére exclusif. Dans
ce cas, le Canada peut réviser les questions ou peut demander a l'offrant de le faire, afin d'en éliminer le
caractéere exclusif, et permettre la transmission des réponses a tous les offrants. Le Canada peut ne pas
répondre aux demandes de renseignements dont la formulation ne permet pas de les diffuser a tous les
offrants.
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2.4 Lois applicables

L'offre & commandes et tout contrat découlant de I'offre a commandes seront interprétés et régis selon les
lois en vigueur Nouveau-Brunswick et les relations entre les parties seront déterminées par ces lois.

A leur discrétion, les offrants peuvent indiquer les lois applicables d'une province ou d'un territoire
canadien de leur choix, sans que la validité de leur offre ne soit mise en question, en supprimant le nom
de la province ou du territoire canadien précisé et en insérant le nom de la province ou du territoire
canadien de leur choix. Siaucun changement n'est indiqué, cela signifie que les offrants acceptent les
lois applicables indiquées.
PARTIE 3 — INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES OFFRES
3.1 Instructions pour la préparation des offres

Le Canada demande que les offrants fournissent leur offre en sections distinctes, comme suit :

Section | : Offre financiere : 1 exemplaire

Section Il : Attestations : 1 exemplaire

En cas d’'incompatibilité entre le libellé de la copie électronique et de I'exemplaire papier, le libellé
de I'exemplaire papier 'emportera sur celui de la copie électronique.

Les prix doivent figurer dans I'offre financiere seulement. Aucun prix ne doit étre indiqué dans une autre
section de l'offre.

Le Canada demande que les offrants suivent les instructions de présentation décrites ci-dessous pour
préparer leur offre en format papier :

a) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm);
b) utiliser un systéme de numeérotation correspondant a celui de la DOC.

En avril 2006, le Canada a adopté une politique exigeant que les ministéres et organismes fédéraux
prennent les mesures nécessaires pour tenir compte des facteurs environnementaux dans le processus
d’approvisionnement : la Politigue d’achats écologiques (https://www.tbs-sct.gc.ca/pol/doc-
fra.aspx?id=32573). Pour aider le Canada a atteindre ses objectifs, les offrants doivent :

1) utiliser du papier de 8,5 po x 11 po (216 mm x 279 mm) contenant des fibres certifiées provenant
d’'un aménagement forestier durable et contenant au moins 30 % de matiéres recyclées;

2) utiliser un format qui respecte I'environnement : impression noir et blanc plutot qu’en couleur,
recto verso/a double face, broché ou agrafé, sans reliure Cerlox, reliure a attaches ou reliure &
anneaux.

Section | : Offre financiére

Les offrants doivent présenter leur offre financiere en conformité avec I'annexe B, Base de paiement .
Section II: Attestations

Les offrants doivent présenter les attestations et les renseignements supplémentaires exigés a la Partie
5.
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PARTIE 4 — PROCEDURES D'EVALUATION ET METHODE DE SELECTION

4.1 Procédures d'évaluation

a) Les offres seront évaluées par rapport a I'ensemble du besoin de la demande d'offre a
commandes incluant les critéres d'évaluation techniques et financiers.

b) Une équipe d'évaluation composée de représentants du Canada évaluera les offres.
4.1.1 Evaluation financiére

Le prix de I'offre sera évalué en dollars canadiens, excluant les taxes applicables, FAB
destination, incluant les droits de douane et les taxes d'accise canadiens.

4.2 Méthode de sélection

Une offre doit respecter les exigences de la demande d'offres a commandes pour étre déclarée
recevable. L'offre recevable avec le prix évalué le plus bas sera recommandée pour I'émission d'une offre
a commandes.

PARTIE 5 — ATTESTATIONS ET RENSEIGNEMENTS SUPPLEMENTAIRES

Les offrants doivent fournir les attestations et les renseignements supplémentaires exigés pour qu’'une
offre a commandes leur soit émise.

Les attestations que les offrants remettent au Canada peuvent faire 'objet d’'une vérification a tout
moment par le Canada. A moins d’indication contraire, le Canada déclarera une offre non recevable, aura
le droit de mettre de c6té une offre a commandes, ou de mettre I'entrepreneur en défaut s’il est établi
gu’une attestation de I'offrant est fausse, sciemment ou non, que ce soit pendant la période d’évaluation
des offres, pendant la période de I'offre a commandes, ou pendant la durée du contrat.

Le responsable de I'offre a commandes aura le droit de demander des renseignements supplémentaires
pour vérifier les attestations de I'offrant. A défaut de répondre et de coopérer a toute demande ou
exigence imposée par le responsable de 'offre & commandes, I'offre sera déclarée non recevable ou
entrainera la mise de c6té de I'offre a commandes ou constituera un manquement aux termes du contrat.

51 Attestations exigées avec I'offre

Les offrants doivent fournir les attestations suivantes ddment remplies avec leur offre.
5.1.1 Dispositions relatives a I'intégrité — déclaration de condamnation a une infraction

Conformément aux dispositions relatives a l'intégrité des instructions uniformisées, tous les offrants
doivent présenter avec leur offre, s’il y a lieu, le formulaire de déclaration d’intégrité disponible sur le site
Web Intégrité — Formulaire de déclaration (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-if/declaration-fra.html), afin
que son offre ne soit pas rejetée du processus d’approvisionnement.
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5.2 Attestations préalables a I’émission d’une offre & commandes et renseignements
supplémentaires

Les attestations et les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous devraient étre remplis et
fournis avec l'offre mais elles peuvent étre fournis plus tard. Si I'une de ces attestations ou
renseignements supplémentaires ne sont pas remplis et fournis tel que demandé, le responsable de
I'offre & commandes informera I'offrant du délai a l'intérieur duquel les renseignements doivent étre
fournis. A défaut de fournir les attestations ou les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous
dans le délai prévu, I'offre sera déclarée non recevable.

5.2.1 Dispositions relatives a I'intégrité — documentation exigée

Conformément a I'article intitulé Renseignements a fournir lors d’'une soumission, de la passation d’un
contrat ou de la conclusion d’un accord immobilier de la Politique d’inadmissibilité et de suspension
(http://www.tpsgc-pwagsc.gc.calci-if/politigue-policy-fra.html), I'offrant doit présenter la documentation
exigée, s'il y a lieu, afin que son offre ne soit pas rejetée du processus d’approvisionnement.

Quel que soit son statut en vertu de la Politique d'inadmissibilité et de suspension, I'offrant doit soumettre
une liste de noms avant I'émission d'une offre & commandes. Les offrants doivent fournir les
renseignements demandés dans I'Annexe. C a la Partie 5 de la Demande d'offres a commandes.

5.2.2 Programme de contrats fédéraux pour I'équité en matiére d'emploi — Attestation d’offre

En présentant une offre, I'offrant atteste que I'offrant, et tout membre de la coentreprise si I'offrant est une
coentreprise, n'est pas nommeé dans la liste des « soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF » ) du
Programme de contrats fédéraux (PCF) pour I'équité en matiére d'emploi disponible au bas de la page du
site Web d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) — Travail (https://www.canada.ca/fr/emploi-
developpement-social/programmes/equite-emploi/programme-contrats-federaux.html#s4).

Le Canada aura le droit de déclarer une offre non recevable ou de mettre de cbté I'offre a commandes, si
I'offrant, ou tout membre de la coentreprise si I'offrant est une coentreprise, figure dans la liste des «
soumissionnaires a admissibilité limitée du PCF » au moment d’émettre I'offre & commandes ou durant la
période de I'offre a commandes.

PARTIE 6 — EXIGENCES RELATIVES A LA SECURITE, EXIGENCES FINANCIERES ET
D’ASSURANCES

6.1 Exigences relatives a la sécurité

Le contrat ne comporte aucune exigence relative a la sécurité.
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PARTIE 7 — OFFRE A COMMANDES ET CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

A. OFFRE A COMMANDES

7.1 Offre

7.1.1 La fourniture et la livraison de gaz de pétrole liquéfié (propane) et de réservoirs de propane loués
a divers endroits dans le parc national Fundy de Parcs Canada. L’offrant offre de remplir le besoin
conformément a la rubrique « Besoin » présentée a I'annexe A.

7.2 Exigences relatives a la sécurité

L’offre a commandes ne comporte aucune exigence relative a la sécurité.

7.3 Clauses et conditions uniformisées

Toutes les clauses et conditions identifiées dans l'offre @ commandes et contrat(s) subséquent(s) par un
numeéro, une date et un titre sont reproduites dans le Guide des clauses et conditions uniformisées

d'achat (https://achatsetventes.gc.ca/politiques-et-lignes-directrices/guide-des-clauses-et-conditions-
uniformisees-d-achat) publié par Travaux publics et Services gouvernementaux Canada.

7.3.1 Conditions générales

2005 (2017-06-21), Conditions générales — offres & commandes - biens ou services, s'appliquent a la
présente offre & commandes et en font partie intégrante.

7.4 Durée de I'offre a commandes

7.4.1 Période de I'offre a commandes

La période ouverte pour la passation de commandes et la prestation de services aux termes de l'offre &
commandes s’étend de la date d’émission de I'offre a commandes au 31 aodt 2021.

7.4.2 Prolongation de I'offre a commandes

Si l'utilisation de I'offre & commandes est autorisée au-dela de la période initiale, I'offrant consent a
prolonger son offre pour une période supplémentaire du 1" septembre 2021 au 31 aolt 2023, aux
mémes conditions et aux taux ou prix indiqués dans I'offre & commandes, ou aux taux ou prix calculés
selon la formule mentionnée dans I'offre a commandes.

L'offrant sera avisé de la décision d'autoriser I'utilisation de I'offre @ commandes pour une période
prolongée par le responsable de I'offre a commandes 15 jours avant la date d'expiration de celle-ci.
Une révision a l'offre a commandes sera émise par le responsable de I'offre a commandes.
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7.5 Responsables
7.5.1 Responsable de I'offre a commandes

Le responsable de I'offre a commandes est ;

Colleen Sheehan

Conseillere, Service national de passation de marchés
Direction générale de la Dirigeante principale des finances
Agence Parcs Canada

Immeuble John Cabot

St. John’s (T.-N.-L) Al1C 6M1

Téléphone : 709-772-6129
Courriel : colleen.sheehan@canada.ca

Le responsable de I'offre a commandes est chargé de I'émission de I'offre a commandes et de son
administration et de sa révision, s'il y a lieu. En tant qu'autorité contractante, il est responsable de toute
guestion contractuelle liée aux commandes subséquentes a l'offre & commandes passées par tout
utilisateur désigné.

7.5.2 Chargé de projet

Le chargé de projet pour l'offre a commandes est identifié dans la commande subséquente a l'offre a
commandes.

Le chargé de projet représente le ministére ou organisme pour lequel les travaux sont exécutés dans le
cadre d'une commande subséquente a I'offre a commandes. Il est responsable de toutes les questions
liées au contenu technique des travaux prévus dans le contrat subséquent.

7.5.3 Représentant de I'offrant

Le représentant de I'offrant pour I'offre 8 commandes est :

Nom du représentant :

Titre :

Nom du fournisseur / de I’entreprise :

Adresse :

Province / Code postal /
Ville : Territoire : Code ZIP :
Téléphone: Télécopieur :

Adresse électronique :

Numéro d'entreprise — approvisionnement (NEA) ou
Numéro de taxe sur les produits et services (TPS) :
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7.6 Utilisateurs désignés
L'utilisateur désigné autorisé a passer des commandes subséquentes a l'offre a commandes est :

Parc national du Canada Fundy
Parcs Canada

7.7 Procédures pour les commandes

L'utilisateur désigné autorisé a passer des commandes subséquentes a I'offre & commandes effectuera
une commande dans le cadre de I'offre a commandes chaque fois que des biens sont requis. Ces biens
seront fournis conformément aux prix unitaires fixes indiqués a 'annexe B de I'offre a commandes.

7.8 Instrument de commande

Les travaux seront autorisés ou confirmés par le ou les utilisateurs identifiés au moyen du formulaire
PWGSC-TPSGC 942, Commande subséquente a une offre a commandes ou d'une commande
subséquente a une offre & commandes générée par SAP.

7.9 Limite des commandes subséquentes

Les commandes individuelles subséquentes a l'offre a commandes ne doivent pas dépasser 24,500.00
$ (taxes applicables incluses).

7.10 Limitation financiére

Le co(t total, pour le Canada, des commandes subséquentes a I'offre & commandes ne doit pas
dépasser le montant de 500 000,00 $, (taxes applicables exclues) a moins d'une autorisation écrite du
responsable de I'offre a commandes. L'offrant ne doit pas exécuter de travaux ou fournir des services ou
des articles sur réception de commandes qui porteraient le co(t total, pour le Canada a un montant
supérieur au montant indiqué précédemment, sauf si une telle augmentation est autorisée.

L'offrant doit aviser le responsable de I'offre a commandes si cette somme est suffisante dés que 75 p.
100 de ce montant est engagé, ou 2 mois avant I'expiration de I'offre a commandes, selon la premiére
des deux circonstances a se présenter. Toutefois, si a n'importe quel moment, I'offrant juge que ladite

limite sera dépassée, il doit en aviser aussitét le responsable de I'offre & commandes.

7.11  Ordre de priorité des documents

En cas d'incompatibilité entre le libellé des textes énumérés dans la liste, c'est le libellé du document qui
apparait en premier sur la liste qui I'emporte sur celui de tout autre document qui figure plus bas sur la
liste.

a) la commande subséquente & I'offre @ commandes, incluant les annexes;

b) les articles de I'offre a commandes;

C) les conditions générales 2005 (2017-06-21), Conditions générales - offres a commandes - biens
ou services

d) les conditions générales 2029 (2016-04-04); Conditions générales - biens ou services (faible
valeur) s'appliquent au contrat et en font partie intégrante.

e) I'Annexe « A », Besoin;

f) I'Annexe « B », Base de paiement;

g) I'Annexe « D », Attestation et preuve de conformité avec la santé et la sécurité au travail (SST);

h) l'offre de I'offrant en date du *** & insérer lors de I'émission d'une offre & commandes ***,
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7.12  Attestations et renseignements supplémentaires

7.12.1 Conformité

A moins d’'indication contraire, le respect continu des attestations fournies par I'offrant avec son offre ou
préalablement a I'’émission de I'offre a commandes (OC), ainsi que la coopération constante quant aux
renseignements supplémentaires, sont des conditions d'émission de I'OC et le non-respect constituera un
manquement de la part de 'offrant. Les attestations pourront faire I'objet de vérifications par le Canada
pendant toute la durée de I'offre & commandes et de tout contrat subséquent qui serait en vigueur au-dela
de la période de I'OC.

7.13 Lois applicables

L'offre & commandes et tout contrat découlant de I'offre a commandes doivent étre interprétés et régis
selon les lois en vigueur Nouveau-Brunswick et les relations entre les parties seront déterminées par ces
lois.

B. CLAUSES DU CONTRAT SUBSEQUENT

Les clauses et conditions suivantes s'appliquent et font partie intégrante de tout contrat résultant d'une
commande subséquente a I'offre a commandes.

7.1 Besoin
L'entrepreneur doit fournir les articles décrits dans la commande subséquente a I'offre & commandes.

7.2 Clauses et conditions uniformisées

7.2.1 Conditions générales

2029 (2016-04-04), Conditions générales - biens ou services (faible valeur) s'appliquent au contrat et en
font partie intégrante.

7.3 Durée du contrat

7.3.1 Période du contrat

La livraison doit étre complétée conformément a la commande subséquente a I'offre a commandes.
7.4 Paiement

7.4.1 Base de paiement

A condition de remplir de fagon satisfaisante toutes ses obligations en vertu du contrat, I'entrepreneur
sera payé un prix unitaire ferme(s) dans l'annexe B, selon un montant total de $. Les droits
de douane sont inclus et les taxes applicables sont en sus.

Le Canada ne paiera pas l'entrepreneur pour tout changement a la conception, toute modification ou
interprétation des travaux, a moins que ces changements a la conception, ces modifications ou ces
interprétations n'aient été approuveés par écrit par l'autorité contractante avant d'étre intégrés aux
travaux.
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7.4.2 Paiement unique

Le Canada paiera I'entrepreneur lorsque les travaux seront complétés et livrés conformément aux
dispositions de paiement du contrat si :

a. une facture exacte et compléete ainsi que tout autre document exigé par le contrat ont été soumis
conformément aux instructions de facturation prévues au contrat;

b. tous ces documents ont été vérifies par le Canada;
c. les travaux livrés ont été acceptés par le Canada.

7.5 Instructions pour la facturation

1. L’entrepreneur doit soumettre ses factures conformément a I'article intitulé « Présentation des
factures » qui figure dans les conditions générales. Les factures ne doivent pas étre soumises avant que
tous les travaux indiqués sur la facture soient achevés.

2. Les factures doivent étre transmises comme suit :

L’original de la facture doit étre envoyé a I'intention du chargé de projet a I'adresse indiquée sur le
formulaire de la commande subséquente a I'offre a commandes, pour attestation et paiement.

7.6 Assurances

L'entrepreneur est responsable de décider s'il doit s'assurer pour remplir ses obligations en vertu du
contrat et pour se conformer aux lois applicables. Toute assurance souscrite ou maintenue par
I'entrepreneur est a sa charge ainsi que pour son bénéfice et sa protection. Elle ne dégage pas
I'entrepreneur de sa responsabilité en vertu du contrat, ni ne la diminue.

7.7 Inspection et acceptation

Le chargé de projet sera le responsable des inspections. Tous les rapports, biens livrables, documents,
biens et services fournis en vertu du contrat seront assujettis a I'inspection du responsable des
inspections ou de son représentant. Si des rapports, documents, biens ou services ne sont pas
conformes aux exigences de I'énoncé des travaux et ne sont pas satisfaisants selon le responsable des
inspections, ce dernier aura le droit de les rejeter ou d'en demander la correction, aux frais de
I'entrepreneur uniqguement, avant de recommander le paiement.

7.8 Clauses du Guide des CCUA
1. A9020C (2006-06-16), Raccordement des cylindres
2. D3014C (2007-11-30), Transport de marchandises dangereuses/produits dangereux
3

D3015C (2014-09-25), Marchandises dangereuses / produits dangereux - conformité de
I'étiquetage et de I'emballage
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ANNEXE A

BESOIN

1. Parcs Canada souhaite établir une offre a commandes individuelle et régionale (OCIR) pour la
fourniture et la livraison de gaz de pétrole liquéfié (propane) et de réservoirs a propane loués a
divers endroits dans le parc national Fundy, a Alma, au Nouveau-Brunswick. On estime a
180000 litres de propane la quantité qui sera nécessaire pendant chaque période.

2. La livraison, FAB (destination) prépayée et facturée, sera faite aux deux semaines et sur
demande pendant la période de I'offre a commandes. Les véhicules de livraison doivent pouvoir
circuler sur des routes non déneigées pour se rendre a 'emplacement des réservoirs de
stockage. Les conditions météorologiques pourraient empécher la circulation sur certaines routes
fermées, et il pourrait étre nécessaire de déneiger les réservoirs de stockage et leurs alentours.

3. Le chargé de projet devra étre informé a I'avance des livraisons prévues pendant les mois d’hiver
(du 1¢ novembre au 31 mars). Une liste des divers emplacements des réservoirs de stockage et
de leur capacité est présentée ci-dessous. Certains des réservoirs figurant sur la liste doivent étre
remplis a 'année, tandis que d’autres doivent I'étre uniquement pendant la (haute) saison
estivale (du 1°" avril au 31 octobre). Ces détails sont indiqués dans la liste ci-dessous.

4, L’entrepreneur devra également vérifier les réservoirs de stockage une fois par semaine au
minimum et assurer le remplissage des réservoirs selon les besoins.

. . Nombre de
- Configuration )
Site Emplacement Qapacn_e actuelle des mols
nécessaire p . d’utilisation
réservoirs .
par année
AC Toilettes 2 840 Ib 2X4201b 12
AC Toilettes 3 840 Ib 2X4201b 6
AC Toilettes 4 1680 Ib 4X 420 1b 6
AC Toilettes 9 840 Ib 2X4201b 6
AC Toilettes 9 840 Ib 2X420 b 6
AC Toilettes 11 4201b 1X 420 Ib 6
AC Yourtes 1500 Ib 1X 1500 Ib 12
Aire de Bloc des services 840 Ib 12
nettoyage d’entretien 2X4201b
Résidence du 840 |b 12
DUG - 2X4201b
Centre Sel et 840 |b
. 12
sapin - 2X4201b
Chignecto Toilettes 1 840 Ib 2X4201b 6
Chignecto Toilettes 2 840 Ib 2X4201b 6
Chignecto Toilettes 3 840 Ib 2X4201b 6
Chignecto Toilettes 5 840 Ib 2X4201b 6
Chignecto Toilettes 7 4201b 1X4201b 6
200 Ib 6
Chignecto OTENTik 261 1X2001b
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- Configuration Nombre de
Site Emplacement Qapacn.e actuelle des , mols
nécessaire [ESErVoirs d ut|I|sat|,on
par année
Chignecto oTENTk 263 200 Ib 1X 200 Ib 6
Chignecto oTENTIk 264 2001b 1X 200 Ib 6
Chignecto oTENTik 285 200 Ib 1X 200 Ib 6
Chignecto oTENTik 286 200 Ib 1X 200 Ib 6
Chignecto oTENTik 287 200 1b 1X 200 Ib 6
Chignecto OTENTik 288 200 Ib 1X 200 Ib 6
Chignecto oTENTik 289 200 Ib 1X 200 Ib 6
Chignecto oTENTik 290 200 Ib 1X 200 Ib 6
AFD Anse Herring 420lb 1X 420 Ib 6
AFD Lac Bennett 420 Ib 1X4201b 6
Pt Wolfe Toilettes 2 420 Ib 1X4201b 5
Pt Wolfe Toilettes 4 420 Ib 1X4201b 5
Pt Wolfe Toilettes 7 420 Ib 1X4201b 5
Pt Wolfe Toilettes 11 420 Ib 1X4201b 5
Pt Wolfe OTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Pt Wolfe OTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Pt Wolfe OTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Pt Wolfe OTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Pt Wolfe OTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Pt Wolfe oTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Pt Wolfe OTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Pt Wolfe OTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Pt Wolfe oTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Pt Wolfe OTENTiks 200 Ib 1X 200 Ib 5
Piscine Piscine 20000 litres 1 X 2000 litres 3
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ANNEXE B

BASE DE PAIEMENT
TABLEAU 1A : PERIODE DE L’OFFRE A COMMANDES : saisons 2019 et 2020 (attribution du contrat :

31 ao(t 2021)

Description

Unité de
mesure

a
Nombre
estimé de
litres

b
Prix par
litre

axb
Total
estimé

Fourniture et livraison en gros de propane selon I'annexe A.
Majoration par litre du propane (y compris tous les frais et toutes les dépenses de livraison). La majoration s’ajoute au
prix du gros occasionnel en raffinerie a la date de livraison d’'une commande subséquente a une offre a commandes :

1 | Terrain de camping de I’administration centrale Litre 23 000 $ $
2 | Terrain de camping Chignecto Nord Litre 1200 $ $
3 | Terrain de camping Point Wolfe Litre 5000 $ $
4 | Aire de fréquentation diurne de I'anse Herring Litre 225 $ $
5 | Aire de fréquentation diurne du lac Bennett Litre 225 $ $
6 | Bloc des services d’entretien Litre 5200 $ $
7 | Résidence du directeur Litre 2500 $ $
8 | Piscine d’eau salée Litre 2000 $ $
9 | Centre Sel et sapin Litre 3 000 $ $
Total (taxes non comprises) $
TABLEAU 1B : PERIODE DE L’OFFRE A COMMANDES : saisons 2019 et 2020 (attribution du contrat :
31 aolt 2021)
o a b axb
Description it ol qut)re Prix par ToltaI,
mesure estimé de A estime
mois mois
Location mensuelle de réservoirs de propane
1 | Terrain de camping de 'administration centrale Mensuelle 12 $ $
2 | Terrain de camping Chignecto Nord Mensuelle 12 $ $
3 | Terrain de camping Point Wolfe Mensuelle 10 $ $
4 | Aire de fréquentation diurne de I'anse Herring Mensuelle 12 $ $
5 | Aire de fréquentation diurne du lac Bennett Mensuelle 12 $ $
6 | Bloc des services d’entretien Mensuelle 24 $ $
7 | Résidence du directeur Mensuelle 24 $ $
8 | Piscine d’eau salée Mensuelle 6 $ $
9 | Centre Sel et sapin Mensuelle 24 $ $
Total (taxes non comprises) $
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TABLEAU 1C : PERIODE DE L’OFFRE A COMMANDES : (attribution du contrat : 31 aot 2021)

a b axb
_ Unité de Quantité . Total
Description S Prix par S
mesure estimeée g estime
unite
Colit du service de remplacement/d’entretien des
1|7 ) placem / Par heure 6 $ $
réservoirs de propane selon 'lannexe A
Colit de remplacement des ensembles de valves (y Par
compris la valve de surpression, la valve de
2 . e . . . ensemble de 6 $ $
remplissage, le dispositif d’évacuation et les jauges valves
des réservoirs de propane selon I’'annexe A
3 | Colit de la fourniture des réservoirs de propane selon 'annexe A
a | Réservoir de 200 Ib Par réservoir 20 $ $
b | Réservoir de 420 Ib Par réservoir 35 $ $
C | Réservoir de 1500 Ib Par reservoir 1 $ $
d | Réservoir de 2000 litres Par reservair 1 $ $
Total (taxes non comprises) $
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Titre — Title :
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Autorité contractante - Contracting Authority :

Demande d’offre a commandes pour la fourniture et la livraison de propane et de réservoirs loués a divers endroits du

parc national Fundy de Parcs Canada

TABLEAU 2A — PERIODE D’OPTION : (Du 1¢" septembre 2021 au 31 ao(t 2023)

Description

Unité de
mesure

a
Nombre
estimé de
litres

b
Prix par
litre

axb
Total
estimé

Fourniture et livraison en gros de propane selon I’annexe A.
Majoration par litre du propane (y compris tous les frais et toutes les dépenses de livraison). La majoration s’ajoute au
prix du gros occasionnel en raffinerie a la date de livraison d’'une commande subséquente a une offre a commandes :

1 | Terrain de camping de I'administration centrale Litre 23 000 $ $
2 | Terrain de camping Chignecto Nord Litre 1200 $ $
3 | Terrain de camping Point Wolfe Litre 5 000 $ $
4 | Aire de fréquentation diurne de I’anse Herring Litre 225 $ $
5 | Aire de fréquentation diurne du lac Bennett Litre 225 $ $
6 | Bloc des services d’entretien Litre 5200 $ $
7 | Résidence du directeur Litre 2500 $ $
8 | Piscine d’eau salée Litre 2000 $ $
9 | Centre Sel et sapin Litre 3 000 $ $
Total (taxes non comprises) $
TABLEAU 2B — PERIODE D’OPTION : (Du 1° septembre 2021 au 31 ao(t 2023)
- a b axb
Description Ulnie ¢ qul?re Prix par To_talr
mesure estimé de : estime
mois mois
Location mensuelle de réservoirs de propane
1 | Terrain de camping de I'administration centrale Mensuelle 12 $ $
2 | Terrain de camping Chignecto Nord Mensuelle 12 $ $
3 | Terrain de camping Point Wolfe Mensuelle 10 $ $
4 | Aire de fréquentation diurne de I’anse Herring Mensuelle 12 $ $
5 | Aire de fréquentation diurne du lac Bennett Mensuelle 12 $ $
6 | Bloc des services d’entretien Mensuelle 24 $ $
7 | Résidence du directeur Mensuelle 24 $ $
8 | Piscine d’eau salée Mensuelle 6 $ $
9 | Centre Sel et sapin Mensuelle 24 $ $
Total (taxes non comprises) $
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TABLEAU 2C — PERIODE D’OPTION : (Du 1° septembre 2021 au 31 aoQt 2023)

a b axb
_ Unité de Quantité . Total
Description S Prix par S
mesure estimée g estime
unité
1 C?ut du. service de remplacer:'lent/d entretien des Par heure 6 $
réservoirs de propane selon 'lannexe A
Colit de remplacement des ensembles de valves (y P
compris la valve de surpression, la valve de ar
2 . L . . ensemble de 6 $
remplissage, le dispositif d’évaluation et les jauges valves
des réservoirs de propane selon I’'annexe A
3 | Colit de la fourniture des réservoirs de propane selon 'lannexe A
a | Réservoir de 200 Ib Par réservoir 20 $ $
b | Réservoir de 420 Ib Par réservoir 35 $ $
C | Réservoir de 1500 Ib Par reservoir 1 $ $
d | Réservoir de 2000 litres Par reservair 1 $ $
Total (taxes non comprises) $
TOTAL POUR LA DUREE DU CONTRAT
(total du tableau 1 (a+b+c) $
TOTAL POUR LA PERIODE D’OPTION
(total du tableau 2 (a+b+c) $

GRAND TOTAL DE LA SOUMISSION
ESTIMATION DU PRIX TOTAL COMBINE = $
(TABLEAU 1 + TABLEAU 2)

(taxes applicables non comprises)

Remarque :
e |lincombe au soumissionnaire de calculer tous les colts compris dans le prix de la
soumission.
e Le prix doit comprendre la livraison au parc national Fundy, 20 Service Rd., Alma,
Nouveau-Brunswick.
e Parcs Canada conserve le droit de retirer, de remplacer ou d’ajouter des réservoirs
pendant toute la durée de cette offre a commandes.
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ANNEXE C de la PARTIE 5 de la DEMANDE D’OFFRE A COMMANDES

FORMULAIRE - LISTE DE NOMS POUR LA VERIFICATION DE L’INTEGRITE

Exigences

L’article 17 de la Politique d’inadmissibilité et de suspension (la Politique) exige que les fournisseurs, peu
importe leur situation au titre de la Politique, présentent une liste de noms avec leurs offres ou leurs
soumissions. La liste requise différe selon la structure organisationnelle du soumissionnaire ou de
l'offrant :
e Les fournisseurs, y compris les coentreprises incorporées ou non, doivent fournir une liste
compléte des noms de tous les administrateurs actuels.

e Les entreprises privées doivent plutdt présenter une liste de noms de tous les propriétaires de la
société.

e De méme, les fournisseurs soumissionnant a titre d’entreprise a propriétaire unique, y compris
ceux soumissionnant en tant que coentreprise incorporée ou non, doivent fournir la liste compléete
des noms de tous les propriétaires.

e Les fournisseurs soumissionnant a titre de société en nom collectif n’ont pas a soumettre une
liste de noms.

Les fournisseurs peuvent utiliser le présent formulaire pour fournir la liste de noms requise avec leurs
soumissions ou leurs offres. A défaut de présenter une liste de noms avec une offre ou une soumission,
lorsque requis, ladite offre ou soumission sera jugée non-conforme, ou le fournisseur sera disqualifié et
ne pourra pas obtenir un contrat ou conclure une entente immobiliere avec le Canada. Veuillez consulter
le document Bulletin d’information : renseignements devant étre soumis avec une soumission ou une
offre pour obtenir de plus amples renseignements.

Renseignements sur le fournisseur

Nom légal du fournisseur :

) une entité constituée

) une entreprise privée

) une entreprise a propriétaire unique
) un partenariat

Structure organisationnelle :

(
(
(
(

Adresse légale du fournisseur :

Ville : Province / Code postal /
Territoire : Code ZIP :

No d’entreprise — approvisionnement (facultatif) :

Page 21 of - de 24




N° de l'invitation - Solicitation No. N° de la modif - Amd. No. Autorité contractante - Contracting Authority :
5P300-19-0105/A 00 Colleen Sheehan
Titre — Title :
Demande d’offre a commandes pour la fourniture et la livraison de propane et de réservoirs loués a divers endroits du
parc national Fundy de Parcs Canada

Liste de noms

Nom Titre
Déclaration
Je, (nom) , (poste) a (nom de la société de
I'entrepreneur) déclare que les renseignements inscrits dans ce formulaire sont, au

meilleur de ma connaissance, véridiques, exacts et complets. Je suis conscient que le défaut de fournir la
liste des noms dans le délai prescrit rendra ma soumission ou mon offre irrecevable, ou autrement
entrainera mon exclusion du processus d’attribution de I'accord immobilier ou du contrat. Je suis
conscient que pendant I'évaluation des soumissions ou des offres, je dois, dans les 10 jours ouvrables,
informer par écrit I'autorité contractante de toute modification de la liste des noms. Je suis également
conscient qu’apres I'attribution du contrat, je dois informer le Registraire d’inadmissibilité et de
suspension dans les 10 jours ouvrables suivant tout changement a la liste de noms présentée.

Signature : Date :

Priere de joindre ce formulaire ddment rempli a votre soumission ou offre.
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ANNEXE D

ATTESTATION ET PREUVE DE CONFORMITE AUX EXIGENCES EN MATIERE DE SANTE ET
SECURITE AU TRAVAIL (SST)

FORMULAIRE D’ATTESTATION

Le formulaire suivant doit étre rempli et signé avant le début des travaux sur les lieux gérés par
Parcs Canada.

Attestation et preuve de conformité aux exigences en matiere de santé et sécurité au travail (SST)

Les entrepreneurs devront remplir ce formulaire a la satisfaction de Parcs Canada pour avoir
acces aux lieux de travail.

Parcs Canada considere que les textes législatifs fédéraux régissant la santé et la sécurité au travail lui
imposent certaines responsabilités en tant que propriétaire de lieux de travail. Pour étre en mesure
d’assumer ces responsabilités, Parcs Canada met en ceuvre un régime de sécurité a l'intention des
entrepreneurs qui exécutent des travaux sur ses lieux de travail, afin qu’ils assument bien les roles et les
responsabilités qui leur incombent en vertu de la partie Il du Code canadien du travail et du Réglement
canadien sur la santé et la sécurité au travail.

Autorité responsable/chef de projet de Parcs Adresse Coordonnées
Canada

Gestionnaire de projet/autorité contractante
(supprimer la mention inutile)

Entrepreneur principal

Sous-traitant(s) (ajouter des lignes au besoin)

Lieu(x) des travaux

Description générale des travaux a exécuter
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Répondre par « Oui » aux énoncés qui s’appliquent a la situation.

Une réunion a été organisée pour discuter des risques et de I'accés au lieu de travail; tous les risques
connus et prévisibles ont été signalés a I'entrepreneur et a ses sous-traitants.

L’entrepreneur et ses sous-traitants respecteront tous les textes législatifs fédéraux et
provinciaux/territoriaux, ainsi que les politiques et procédures de Parcs Canada qui s’appliquent a la
santé et la sécurité au travail.

L’entrepreneur et ses sous-traitants fourniront tout le matériel de sécurité ainsi que tous les
égquipements, dispositifs et vétements de protection exigés.

L’entrepreneur et ses sous-traitants verront a ce que leurs employés connaissent bien tout le matériel
de sécurité ainsi que tous les équipements, dispositifs et vétements de protection exigés, et qu'ils les
utilisent en tout temps.

L’entrepreneur et ses sous-traitants verront a ce que leurs activités ne mettent pas en danger la santé
et la sécurité des employés de Parcs Canada.

L’entrepreneur/le sous-traitant a inspecté le chantier et a effectué une évaluation des risques; il a mis
en place un plan de santé et sécurité qu’il a porté a la connaissance de ses employés avant le début
des travaux.

Lorsque I'entrepreneur ou un sous-traitant entreposera, manipulera ou utilisera des substances
dangereuses sur le lieu de travail, il placera des panneaux d’avertissement aux points d’accés afin
d’avertir les personnes concernées de la présence de ces substances et de leur communiquer les
précautions a prendre pour éviter ou limiter les risques de blessure ou d’accident mortel.

L’entrepreneur et ses sous-traitants verront a ce que leurs employés connaissent toutes les procédures
d’'urgence en vigueur dans le lieu de travail.

Je soussigné, (entrepreneur), atteste que j’ai lu, que je
comprends et que moi-méme, de méme que mon entreprise, mes employés et tous mes sous-traitants,
respecteront les exigences exposées dans le présent document et les conditions du contrat.

Nom Signature

Date
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